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@® Absauganlagendesinfektion - Konzentrat

Disinfection concentrate for suction systems

@® Concentré de désinfection d'installations
d'aspiration dentaires

@ Disinfezione di impianti di aspirazione - Concentrato
Koncentrat do dezynfekji ssakéw

© Koncentrovana dezinfekce do odsdvacich zafizeni
@ Koncentratum elszivérendszerek fertGtlenitésre

Gefahr/Danger/Pericolo/
Niebezpieczenistwo/
% Nebezpeci/Veszély

g siehe Aufdruck

Stand:050219
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@ Art der Anwendung: Zur Reinigung und Desinfektion von dentalen Absauganlagen (inkl.
Speichel ), Amal b dern und dspiilbeck

Hinweise zur Anwendung: Das Konzentrat muss zuerst mit Wasser verdiinnt werden.
Empfohlene Anwendungskonzentratrion: 2%. Dazu 20ml Konzentrat mit Leitungswasser

auf 1000ml auffiillen und dieses durch den Saugschlauch (Speichelabsauger) durchsaugen.

Die Absauganlage sollte je nach Belastung ein-bis zweimal taglich desinfiziert werden. Die
Desinfektion des Mundspilbeckens erfolgt durch Emgleﬁen von a. 250ml der gebrauchsfemgen
Verdiinnung. Nicht mit Reinigern oder anderen Desi itteln mischen! Gebrauch
Ldsungen immer frisch ansetzen und sofort verwenden!

Einwirkzeiten: Bakterien und Candida albicans nach VAH mit hoher Belastung als

Instrumentendesinfektion: 2,0%5 min.

1,0% 60 min.
Bakterien nach EN 13727 und EN 14561 (hohe Belastung): 3,0% 2 min.
Candida albicans nach EN 13624 und 14562 (hohe Belastung): 3,0% 2 min.
Behiillte Viren (z.B. HBV, HIV, HCV) nach RKI/DVV (mit Belastung) 2,0% 2 min.

In 100g sind enthalten: 7,59 Dimethyldioctyl

0,69 Benzyldimethyldodecylammoniumchlorid

Wirkungsspektrum: Bakterizid (inkl. MRSA) nach EN 13727, EN 14561, VAH, leurozid (Candida
albicans) nach EN 13624, EN 14562, VAH; begrenzt viruzid (behiillte Viren wie z.8. HBV, HIV,

HCV) nach DVV/RKI

Sicherheitshinweise: H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschéden. H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Freisetzung in die
Umwelt vermeiden. Schutzhandschuhe/ Augenschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit
viel Wasser waschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spilen. Bei
Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe hinzuziehen. Bei anhaltender Augenreizung
irztlichen Rat einholen/ arztliche Hilfe hinzuziehen. Entsorgung des Inhalts/ des Behlters gema
den drtlichen/ regionalen/ nationalen/ internationalen Vorschriften. Enthalt N,N-Dimethyl-N-
Dioctylammoniumchlorid, Kaliumhydroxid.

Type of application: For the cleaning and disinfection of dental suction systems (incl. saliva
aspirators), amalgam separators and mouth rinsing basins.

Notes on application: The concentrate must be first diluted with water. Recommended
application concentration: 2%. Add 20 ml concentrate with tap water to 1,000 ml and aspirate
the solution through the suction hoses. Regularly, the suction system should be disinfected once
ortwice a day. The spittoon is disinfected by puring approx. 250 ml of the ready-to-use dilution.
Do not mix with other disinfectants or cleansers! Always prepare ready-to-use solutions fresh
and use immediatley.

Exposure times: Bacteria and Candida albicans according to the VAH with high load as

instrument disinfection: 2.0%5 mins

1,0% 60 mins.
Bacteria according to EN 13727 and EN 14561 (high load): 3.0% 2 mins
Candida albicans according to EN 13624 and EN 14562 (high load): 3.0% 2 mins
Enveloped viruses (i.e. HBV, HIV, HCV) acc. to RKI/DVV (with load): 2.0% 2 mins

100 g contain: 7.5 g Dimethyl dioctyl ammonium chloride, 0.6 g benzyl dimethyl dodecy!
ammonium chloride

Spectrum of activity: Bactericidal (incl. MRSA) acc. to EN 13727, EN 14561, VAH, levurocidal
(Candida albicans) acc. to EN 13624, EN 14562, VAH; limited virucidal (enveloped viruses such as,
for example, HBV, HIV, HCV) acc. to DVV/RKI

Safety notes: H 314 Causes severe skin burns and eye damage. H 411 Toxic to aquatic life with
long lasting effects. Avoid release to the environment. Wear protective gloves/eye protection. IF
ON SKIN: Wash with plenty of water. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.

Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If skin irritation occurs: foet
medical advice/attention. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. Dispose of
contents/container in accordance with all local, regional, national and international regulafions.
Contains N,N-Dimethyl-N-Dioctylammoniumchlorid, Kaliumhydroxid.

@® Type d'utilisation : Pour le nettoyage et la désinfection d'installations d'aspiration dgntaires
(y compris d'aspiration de la salive), de séparateurs d'amalgame et de cuvettes de crachoir

1009 7,5 g di dimetil-dioctil til-dodecil-
ammonio doruro

Spettro di azione: Battericida (incl. MRSA) i sensi delle norme EN 13727, EN 14561 e della
VAH (Associazione per I'igiene applicata); levurocida (Candida albicans) i sensi delle norme
EN 13624, EN 14562 e della VAH; limitatamente virucida (virus capsulati, ad es. HBV, HIV, HCV)
aisensi delle linee guida DVV (Associazione tedesca per la lotta contro le malattie virali)/RKI

(Istituto Robert Koch)

o cloruro, 0,6 g di benzil-di

Consignes dutilisation : Le concentré doit d'abord étre dilué avec de I'eau. C
d'utilisation recommandée : 2 %. Ajouter 20 ml de concentré avec de I'eau du robinet jusqy‘a 1000
ml et faire passer la préparation a travers le tuyau d‘aspiration (aspirateur de salive). L'instgllation
d'aspiration doit étre désinfectée une a deux fois par jour en fonction de son utilisation. La
désinfection de la cuvette de crachoir se fait par versement d'environ 250 ml de la soluti
préte a I'emploi. Ne pas mélanger avec des détergents ni d'autres solutions de désinfection ! Les
solutions prétes & 'emploi doivent toujours étre fraiches et utilisées immédiatement !
Durées d'action : Bactéries et (andida albicans selon VAH

sous charge élevée a titre de désinfection d'instruments : 2,0%l5 min.
1,0% 40 min.

Bactéries conformément aux normes EN 13727 et EN 14561 (charge élevée) : 3,0%|2 min.

Candida albicans conformément a la norme EN 13624 et EN 14562

(sous charge élevée): 3,0%[2 min.

Virus enveloppés (par exemple VHB, VIH et VHC) selon RKI/DVV (avec charge) : 2,0%|2 min.
100 g contiennent : 7,5 g de chlorure de didécyldiméthylammonium,
0,6 g de chlorure de benzyldiméthyldodécylammonium
Spectre d'action : bactéricide (y compris SARM) selon EN 13727, EN 14561, VAH, levuricide
(Candida albicans) selon EN 13624, EN 14562, VAH ; virucide limité (virus enveloppés comme VHB,
VIH, VHC) selon DVV/RKI
Consignes de sécurité : H314 Provoque des brilures de la peau et de graves lésions des yeux.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. Eyiter
le rejet dans I'environnement. Porter des gants de protection/un équipement de protectio
des yeux. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : Laver abondamment a 'eau. EN CAS DE CONTACT
AVECLES YEUX : Rincer avec précaution a |'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentifles
de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rirjcer.
En cas d'iritation cutanée : Demander un avis médical/Consulter un médecin. Si lirritation|des
yeux persiste : Demander un avis medlcal/(onsu\terun medecln Fliminer le contenu/récipfent
formément aux directives local [ i Contient du chlorure
de N,N-diméthyl-N-dioctyl-ammonium, hydroxyde de potassium .

s

@ Avvertenze per l'uso: Per la pulizia e disinfezione di impianti di aspirazione dentali (i
aspirasaliva), separatori di amalgama e sputacchiere.

per luso: [l deve essere diluito in acqua prima dell‘uso. Concentfazione
perl'uso consigliata: 2%. Aggiungere 20 ml del concentrato a 1000 ml di acqua di rubinetty,
quindi aspirare la soluzione con il tubo di aspi liva). L'impianto di
deve essere disinfettato da una a due volte al giorno in base al grado di contaminazione. Pgr
la disinfezione della sputacchiera, versare direttamente circa 250 ml della soluzione diluita)
preparata. Non miscelare con detergenti o altri disinfettanti! Preparare sempre soluzioni fr¢sche
per ogni applicazione e utilizzarle immediatamente!
Tempi di azione: Batteri e Candida albicans i sensi della VAH (Associazione

per'igiene applicata) a carica elevata, per la disinfezione degli strumenti: 2,0% 5 min
1,0% 60 min
Batteri ai sensi delle norme EN 13727 e EN 14561 (carica elevata): 3,0% 2 min

Virus capsulati (ad es. HBV, HIV, HCV) ai sensi delle linee

quida RKI (Istituto Robert Koch)/DVV (Associazione tedesca per

la lotta contro le malattie virali) (in presenza di carica): 2,0% 2 min
-

di sicurezza: H314 Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. H411
Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. Non disperdere nellambiente.
Indossare guanti/Proteggere gli occhi. IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare
abbondantemente con acqua. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per
parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.
In caso di irritazione della pelle: consultare un medico. Se I'inritazione degli occhi persiste:
(onsultare un medlco Smalwe il comenuto/reclp\ente in conformita alla regolamentazione

Contiene N,N-dimetil-N-dieti io cloruro,

locale/regional
idrossido di potassio

Sposéh stosowania: Do czyszczenia i dezynfekaji ssakow (w tym Slinociagow), separatorow

ispluwaczek icznych,
Instrukga uzycia: Koncentrat nalezy najpierw rozciericzy¢ woda. Zalecane stosowane stezenie:
2%. W tym celu do 20 ml koncentratu dodac wode wodociagowa, aby uzyskac 1000 ml.
Przeptukac roztwr przez ssak (Slinociag). Ssak nalezy dezynfekowac w zaleznosci od obciazenia
raz do dwdch razy dziennie. Dezynfekeje spluwaczki przeprowadza sig poprzez wlanie ok. 250 ml
gotowego do uzycia rozciericzonego roztworu. Nie mieszac ze $rodkami czyszczacymi lub innymi
Srodkami dezynfekeyjnymi! Gotowe do uzycia roztwory nalezy zawsze przygotowywac na $wiezo
inatychmiast uzywac!
(zas dziatania: Bakterie i Candida albicans zgodnie z VAH przy duzym

obciazeniu jako Srodek do dezynfekdji instrumentéw: 2,0% 5 min.

1,0% 60 min.
Bakterie zgodnie 2 EN 13727 EN 14561 (duze obciazenie): 3,0% 2 min.
(andida albicans zgodnie  EN 13624 EN 14562 (duze obcizenie): 3,0% 2 min.
Wirusy otoczkowe (np. HBV, HIV, HCV) zgodnie z RKI/DVV (z obciazeniem): 2,0% 2 min.

100 g zawiera: 7,5 g chlorek dimetylodioctyloamoniowy, 0,6 g chlorek
benzylodimetylododecyloamoniowy

Takres dziatania: Dziafanie bakteriobdjcze (w tym MRSA) zgodnie z EN 13727, EN 14561, VAH;
drozdzakobdjcze (Candida albicans) zgodnie z EN 13624, EN 14562, VAH; w ograniczonym stopniu
wirusobdjcze (wirusy otoczkowe, takie jak np. HBV, HIV, HCV) zgodnie z DVV/RKI

Informacje dot. bezpieczeristwa: H314 Powoduje powazne oparzenia skdry oraz uszkodzenia
oczu. H411 Dziata toksycznie na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki. Unikac
uwolnienia do Srodowiska. Stosowac rekawice ochronne/ochrong oczu. W PRZYPADKU KONTAKTU
ZE SKORA: Umy¢ duzq iloscia wody. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie pukac woda
przez kilka minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je tatwo usunac. Nadal ptukac. W
przypadku wystapienia podraznienia skory lub wysypki: Zasiegnac porady/zgtosic sie pod oplekg

odsdvaci hadicku (odsévacku slin). Odsavaci zafizeni dezinfikujte jednou aZ dvakrat denné podle
intenzity pouzivani. Plivtko se dezinfikuje tak, Ze do néj vylijete pfibl. 250 ml nafedéného roztoku
pripraveného k pouziti. Nemichejte s cisticimi ani jinymi dezinfekénimi prostiedky! Roztoky
pipravené k pouZiti pouzivejte vzdy cerstvé aihned po pfipraveni!

Doba piisobeni: Bakterie a Candida albicans podle VAH s

vysokou zatézi, jako dezinfekce nastroj: 2,0%5 min.

1,0% 60 min.
Bakterie podle CSN EN 13727 a CSN EN 14561 (vysokd zaté?): 3,0%2min.
Candida albicans podle EN 13624 a EN 14562 (vysoké zatizeni): 3,0% 2 min.
Obalené viry (napf. HBV, HIV a HCV) podle RKI/DVV (béZnd zétéz): 2,0% 2 min.

100 g obsahuje: 7,5 g dimethyldioktylamoniumchloridu,

0,6  benzyldimethyldodecylamoniumchloridu

Spektrum déinnosti: Baktericidni (véetné MRSA) podle CSN EN 13727, CSN EN 14561, VAH;
levurocidni (Candida albicans) podle CSN EN 13624, (SN EN 14562, VAH; omezené virucidni
(obalené viry jako napt. HBV, HIV a HCV) podle DVV/RKI

Bezpecnostni pokyny: H314 Zplisobuje tézké polepténi kiize a poskozeni o¢i. H411 Toxicky
pro vodni organismy, s dlouhodobymi icinky. Zabrarite uvolnéni do Zivotniho prostedi.
Pouzivejte ochranné rukavice/ochranné bryle. PRI STYKU S KUZI: Omyjte velkyjm mnozstvim
vody. PRI ZASAZENI 0Cl: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni ¢ocky,
jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachovni. Pfi podrazdéni kiize:
Vyhledejte lékafskou pomoc/osetieni. Pretrvava-li podrazdenl oa Vyhledejte Iekarskou pomoc/
osetfeni. Odstrarite obsah/obal v souladu s mistnimi
pedpisy. Obsahuje N,N-dimethyl-N-dioktylamoniumchlorid, hydroxid draselny.

@ Felhasznalasi mod: Fogaszati elszivorendszerek (beleértve nyalszivok), amalgamlevélasztok
és kopdcsészék tisztitasdra és fertétlenitésre.

Alkalmazasi kontentratmk Akoncentrtumot vizzel kell h\gnanl Azajanlott felhasznaldsi
koncentracid: 2 el 20 ml | vezetékes vizzel 1000 ml iséqig és
szivassa dt az el | (nyalszivo). Az el jezést naponta, f 6l fiiggden
1-2 alkalommal ferttleniteni kell. A kipdcsésze fertdtlenitése: Gntson kb. 250 ml hasznlatra
kész oldatot a csészébe. Ne keverje més tisztitd vagy fertGtlenitdszerrel! A haszndlatra kész oldatot
mindig frissen kell elkésziteni és azonnal felhasznalnit

Behatasi idd: Baktériumok és Candida albicans a VAH szerint nagy terheléssel,

eszkozfertdtlenitésként: 2,0%5 perc

1,0% 60 perc
Baktériumok az EN 13727 és az EN 14561 szerint (nagy terhelés): 3,0%2 perc
Candida albicans EN 13624 és EN 14562 szerint Jnagy terhelés: 3,0%2 perc
Burokkal rendelkezd virusok (példaul HBV, HIV, HCV) RKI / DV szerint (terhelés):  2,0% 2 perc
100 gramm 7,5 g dimetil-dioktil jum-kloridot,

0,6 g benzil-dimetil-dodecilammanium-kloridot

Hatasspektrum: Baktericid (MRSA beleértve) EN 13727, EN 14561 és VAH szerint, levurocid
(Candida albicans) EN 13624, EN 14562 és VAH szerint, korlatozottan virucid (burokkal rendelkezd
vuusok pe\daul HBV, HIV, HCV) a DVV/RKI szerint

lekarza. W przypadku utrzymywania sie dzmlama drazniacego na oczy: ZasuggnQ( g
sie pod opieke lekarza. Usuwanie zawartosci/pojemnika zgodnie z miej: i i
krajowymi/migdzynarodowymi przepisami. Zawiera chlorek N,N-dimetylo- N -dioktylamonu,
wodorotlenek potasu.

@ Ipiisob pouiti: Na Cisténi a dezinfekci zubnich odsdvacich systémi (véetné odsdvacek slin),
oddélovaci amalgamu a plivatek.

Navod k pouZiti: Koncentrét je treba nejprve zfedit vodou. Doporucend koncentrace pro
pouziti: 2 %. Do 20 ml koncentratu nalijte do 1000 ml vodu z vodovodu a roztokem proplachnéte

I|314 Sulyos ege5| sériilést és szemkdrosodast okoz. H411 Mérgezd
Ini kell az anyagnak a kimyezetbe valo
kijutdsat. Vedokesztyu/ szemvédd/ haszndlata kotelezﬁ. HA BORRE KERUL: Lemosds b vizzel.
SZEMBE KERULES esetén: Tabb percig tartd 6vatos blités vizzel. Adott esetben a kontaktlencsék
eltévolitasa, ha kinnyen megoldhatd. Az dblités folytatdsa. Borirritaci esetén: Orvosi ellatdst
kell kérni. /Orvosw segitséget kell kéri. A tartalom/edény elhe\yezese huIIadekkem a helyl/
teriileti k 16
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